
ПРИНЯТО УТВЕРЖДЕНО: 

на заседании Педагогического совета Приказом БОУ «Чебоксарская 

Протокол № 1 от «29 » августа 2019 г. общеобразовательная школа для 

обучающихся с ограниченными 

возможностями здоровья №3» 

Минобразования Чувашии 

ПОЛОЖЕНИЕ 

о языках образования в БОУ "Чебоксарская общеобразовательная школа для обучающихся 

с ограниченными возможностями здоровья №3" Минобразования  

Чувашии 

1. Общие положения 

1.1.  Настоящее Положение о языках образования в БОУ "Чебоксарская общеобразовательная 

школа для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья №3" Минобразования 

Чувашии (далее положение) разработано в соответствии со статьей 14 Федерального закона от 

29 декабря 2012 года №273 - ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», со статьей 5 

Федерального закона от 1 июня 2005 г. № 53-ФЗ «О государственном языке Российской 

Федерации», со статьями 9,10 Закона Российской Федерации от 25 октября 1991 года № 1807 -1 

«О языках народов Российской Федерации», статьей 5 Закона Чувашской Республики от 30 

июля 2013 г. №50 «Об образовании в Чувашской Республике», статьей 7 Закона Чувашской 

Республики от 25 ноября 2003 года № 36 «О языках в Чувашской Республике» (принят 

Государственным Советом Чувашской Республики 11 ноября 2003 года), пунктом 14 Порядка 

организации и осуществления образовательной деятельности по основным 

общеобразовательным программам - образовательным программам начального общего, 

основного общего и среднего общего образования (Приказ Министерства образования и науки 

Российской Федерации от 30 августа 2013 г. №1015, зарегистрирован Министерством юстиции 

Российской Федерации 1 октября 2013 г. регистрационный № 30067), уставом БОУ 

"Чебоксарская общеобразовательная школа для обучающихся с ограниченными возможностями 

здоровья №3" Минобразования Чувашии (далее образовательная организация).  

1.2.  Образовательная деятельность, внеурочная деятельность и воспитательная работа в 

образовательной организации осуществляется на государственном языке Российской 

Федерации. 

1.3.  Преподавание и изучение государственного языка Российской Федерации в рамках 

имеющих государственную аккредитацию образовательных программ осуществляется в 

соответствии с федеральными государственными образовательными стандартами, федеральным 

компонентом государственного образовательного стандарта. 

1.4.  В образовательной организации созданы условия для изучения русского языка, как 

государственного языка Российской Федерации. 

2. Получение образования на родном языке, изучение родного языка.  

2.1.  В образовательной организации может вводиться преподавание и изучение 

государственных языков республик Российской Федерации в соответствии с законодательством 

республик Российской Федерации. 

2.2.  Преподавание и изучение государственных языков республик Российской  



 

Федерации в рамках имеющих государственную аккредитацию образовательных программ 

осуществляются в соответствии с федеральными государственными образовательными 

стандартами, федеральным компонентом государственного образовательного стандарта.  

2.3.  Преподавание и изучение государственных языков республик Российской Федерации не 

должны осуществляться в ущерб преподаванию и изучению государственного языка Российской 

Федерации. 

2.4.  Обучающиеся имеют право на получение начального общего и основного общего 

образования на родном языке из числа языков народов Российской Федерации, а также право на 

изучение родного языка из числа языков народов Российской Федерации, в том числе русского 

языка как родного языка, в пределах возможностей, предоставляемых системой образования, в  

порядке, установленном законодательством об образовании.  

2.5.  Преподавание и изучение родного языка из числа языков народов Российской 

Федерации, в том числе русского языка как родного языка, в рамках имеющих государственную 

аккредитацию образовательных программ осуществляются в соответствии с федеральными 

государственными образовательными стандартами, образовательными стандартами.  

2.6.  Свободный выбор языка образования, изучаемых родного языка из числа языков 

народов Российской Федерации, в том числе русского языка как родного языка, 

государственных языков республик Российской Федерации осуществляется по заявлениям 

родителей (законных представителей) несовершеннолетних обучающихся при приеме 

(переводе) на обучение по образовательным программам, имеющим государственную 

аккредитацию образовательным программам начального общего и основного общего 

образования. 

3. Получение образования на иностранном языке. 

2.1.  Обучение иностранным языкам в образовательной организации проводится в рамках 

имеющих государственную аккредитацию основных образовательных программ в соответствии 

с федеральными государственными образовательными стандартами, образовательными 

стандартами. 

2.2. В 5 - 12 классах изучается иностранный язык (английский).  

2.3. Образовательная организация не предоставляет услуг  по организации 

преподавания и изучения отдельных учебных предметов, курсов, дисциплин (модулей), иных 

компонентов на иностранных языках (билингвальное обучение).  

4. Заключительные положения 

4.1. Изменения в настоящее положение могут вноситься  образовательной 

организацией в соответствии с действующим законодательством и уставом образовательной 

организации. 

4.2. Образовательная организация обеспечивает открытость и доступность 

информации о языке, на котором ведется образование и воспитание, размещая еѐ в нормативных 

актах и на сайте образовательной организации в сети Интернет.  

4.3. Настоящее положение вступает в силу с момента его утверждения 

руководителем и согласования с коллегиальным органом управления.  


